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DI FRANCESCO LVPINO 
ANCONITANO MAESTRO DI 

Capella del Domo di Vrbino Il Primo Libro di Motetti a Quatro 
Voci da lui compoſti & non piu poſti in Luce. 

[CANTVS  Escutcheon of dedicatee  CANTVS] 
In Venetia appreßo di 

Antonio Gardane. 
————————————— 

1549 
 
Dedication: 
 
Allo Illuſtriſsimo & Reuerēdiſsimo Monſignore Iulio Feltrio della Rouere, Duca di ſuorâ 
& | Arce Cardinale d’Vrbino, & legato di Perugia & di lumbria,  Franceſco Lupino | 
 
Queſte poche fatiche, Ill. e R. S. e Patron mio, ſaranno le primitie del piccolo campo del 
mio pouero | ingegno: offerte, e dedicate, con diuoto, e puro affetto, inanzi a voi, mia 
terrena deita. le quali, come | vengono accompagnate d’humilta, e ſincerita di cuore, 
prego humilmēte meritino (anchor che mal me-|ritevoli) per voſtra benignita, eſſere 
riceuute nel voſtro meritiſſimo cōſpetto.  cō queſti mezzi ſi rendo-|no i douuti honori 
all’immortale dio: e queſti medeſimi mezzi hò preſi io, p rēdere (quāto per me ſipuo) | 
lode, e gloria, a voi Ill. e R. S. mio, a cui e per cōtinui beneficij, e per obligo di ſeruitu, 
ſon troppo te-|nuto.  gli occhi voſtri, ſacro Idolo mio guardino cō grata viſta ale poche 
ſpighe, e pomi, che da timida, | e fidel mano, gli ſono porti  pche da un cēno della 
ſerenita del uoſtro nume, ſpo coſi farme propitia la col|tura del mio terreno, ch’alembo 
pieno, p l’auenire, ne potro rēder ricchi, et ornati, i ſuoi ſacrati altari | a i quali ſarā p 
ſēpre deſtinati tutti i miei frutti, e potrebbe eſſere āchora, che queſte frugi p adeſſo nò | di 
molta fruge, col tēpo diuēteràno graßißime, e honorate vittime, quādo al raggio delle 
voſtre diuine | virtu, e al grādiſſimo merito della nobilta ſ’inchinera tutto il mōdo dādoui 
il piu honorato ſeggio, e al | ſāto nome drizzādo altari e tēpij.  Perhora a me ſara grā 
fauore che .V.  Ill. e R. S. ſolamēte nō ſi de-|gni, ne della baſſezza loro, ne del donatore: 
che queſto mi ſara in loco di larghißimo premio, pche nō ſo|lo mi rēdera libero dal 
timore de detrattori e maliuoli, ma mi fara ſotto l’ombra della ſua grādezza cō | 
fidētemēte vſcir in publico: e forſe riportane nō poco honore.  e io come veramēte nō e 
tutto noſtro ciò | che verra fuori, da voltarſi fra le mani de gl’huomini, ma piu toſto opra 
e futura, nata e creata da l’in-|cōparabile bōta, e liberalita voſtra verſo me.  coſi deſidero 
cō tutto l’animo, che s’alcuna gloria ne naſce | tutta ſta di V. Ill. e R. S.e cō queſto 
humilmente inchinādomi di quella bacio la mia adiutrice mano. | 
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 Beata es uirgo Maria que dominum porta ſit [sic] creatorem mundi genuiſti qui te fecit et  
   in eternum permanes uirgo. 
 O beate Sebaſtiane egregia dei martyr magni eſt fides tua intercede pro nobis ad     
   dominum noſtrum ieſum chriſtum ut a peſte ſiue morbo epidemie tuis ſanĉtiſſimis   
   precibus mereamur miſericorditer liberari. 
O quam magnificum eſt nomen tuam Beate Roche qui tuis interceſſionibus multitudinem 
   languentium noſti ſanare & nomen tuum glorioſum commemorantibus omnibus te  
   propitium exhibere ueni & ſalua nos a morbo ac epidimie peſte et aeris temporem  
   concede. 
Tanto tempore uobiſcum ſum et non cognouiſtis me philippe qui uidet me & patrem  
   meum alleluia non credis quia ego in patre et pater in me eſt alleluia. 
Corpora ſanĉtorum in pace ſepulta ſunt et uiuent nomina eorum in eternum exultent iuſti  
   in conſpeĉtu Dei alleluia et deleĉtentur in letitia alleluia. 
O ſacrum conuiuium in quo chriſtus ſumitur recoltur memoria paſſionis eius mens  
   impletur gratia et future glorie nobis pignus datur alleluia. 
Sub tuum preſidium confugimus ſanĉta dei genitrix noſtras deprecationes ne deſpicas in  
   necesſitatibus noſtris sed a periculis cunĉtis libera nos ſemper virgo glorioſa et  
   benediĉta. 
Ego ſum panis uiuus qui de celo deſcendens ſiquis manducauerit ex hoc pane uiuet in  
   eternum alleluia hic eſt panis de celo deſcendens ſiquis ex ipſo manducauerit non  
   morietur alleluia.   
Accepit ieſus calicem poſtquam cenauit dicens hic calix noui, teſtamentum eſt in meo  
   ſangue hoc facite in meam commemorationem alleluia.   Secunda pars.   
Regina celi letare alleluia quia quem meruiſti portare alleluia reſurrexit ſicut dixit alleluia  
   ora pro nobis deum alleluia. 
Aue regina celorum Aue domina angelorum ſalue radix ſanĉta ex qua mundo lux eſt  
   orta.     
Gaude glorioſa ſuper omnes ſpetioſa uale ualde decora et pro nobis ſemper chriſtum  
   exora.   Secunda pars   
Canite tuba in ſion uocate gentes annuntiate populis et dicite ecce dominus ſaluator  
   noſter adueniet annuntiate & auditum facite loquimini & clamate ecce dominus ſaluator  
   noſter adueniet. 
Laudemus deum noſtrum in confeſſione beati Martini qui adhuc cathecuminus ita in  
   celum ſemper fuerat intentus ut ab oratione ſpiritum nunquam relaxaret o Martine  
   dulcedo medicamentum & medice o ſanĉtiſſima anima fac ut tuis interceſſionibus in  
   celo tecum gaudeamus. 
O doĉtor & lux hyſpanie apoſtole chriſte iacobe adeſto nobis omnibus & tuis almis  
   precibus nos iunge celi ciuibus. 
Aue martyr egregie Terenti cuius anima cum ſanĉtis in celo tripudiat ſupplices te igitur  
   flagitamus quatenus tuis almis precibus noſtrorum indulgentiam peccatorum  
   conſequamur. 
Aue ſanĉtißima Maria mater dei regina celi porta paradiſi domina mundi pura singularis  
   tu es uirgo tu es concepiſti iuſum ſine peccato.  Tu peperiſti creatorem & ſaluatorem  
   mundi in quo non dubitamus libera nos ab omnibus malis et ora pro peccatis noſtris  
   Amen. 
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O glorioſa domina exſelſa ſuper ſydera que nec primam ſimilem uiſa eſt nec habere  
   ſequentem ſola ſine exemplo placuit uirgo chriſto.   
Sola fuit mulier patuit [sic] qua ianua leti ex qua uita redijt ſola ſine exemplo placuit virgo  
   chriſto.   2 pars   
Sana me domine et ſanabor ſaluum me fac et ſaluus ero quoniam laus mea tu es. 
Laudate dominum omnes gentes laudate eum omnes populi quoniam confirmata eſt ſuper  
   nos miſericordia eius et ueritas domini manet in eternum. 
Sanĉte Quiriace Marcelline et Liberi intercedite pro nobis ad deum qui uos elegit alleluia.    
Sanĉti & iuſti in domino gaudete alleluia uos elegit deus in hereditatem ſibi alleluia. 
   Secunda pars 
Domus mea domus orationis uocabitur dicit dominus in ea omnes qui petit accipit & qui  
   querit inuenit & pulſanti aperietur petite et accipietis querite et inuenietis & pulſanti  
   aperietur. 
Sacerdos & pontifex et uirtutum opifex paſtor bone in populo ora pro nobis dominum. 
Magi ueniunt ab oriente ieroſolymam querentes et dicentes ubi eſt qui natus eſt cuius  
   uidimus ſtellam in oriente et uenimus adorare dominum. 
Dum ſacrum myſterium cerneret ioannes Archangelus Michael tuba cecinit ignoſce  
   domine deus noſter qui aperis librum et ſoluis ſignacula eius alleluia. 
Sanĉta Maria succurre miſeris iuua puſillanimes refoue flebiles ora pro populo  
   interueni pro clero intercede pro deuoto femineo ſexu ſentire omnes tuum iuuamen  
   quicunque celebrant tuam ſanĉtam commemorationem.  
Miſſa Hec eſt regina  
Benedicamus domino   cum ſex vocibus 
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CANTVS A-E4 40pp.  Dedication.  No Index. 
TENORE F-K4 40pp.  Dedication.  Index. 
ALTVS   L-P4 40pp.  Dedication.  Index. 
BASSVS Q-V4 40pp.  Dedication.  Index. 
 
Remarks: 
 
Oblong quarto format.  High clefs in mass and many motets.  In Cantus part, p. 38: 
Cantus Secundus, Tenor Primus (Benedicamus domino).  Copy consulted:  I-Bc.  RISM 
L3090.  
 
 


